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SA MAJESTÉ LE ROI DE SIAM: 
Son Altesse Sérénissime le Prince DAM- 

RAS, Envoyé extraordinaire et Ministre 
plénipotentiaire près Sa Majesté Britannique, 
Représentant permanent auprès de la So- 
ciété des Nations. 

SA MAJESTÉ LE ROI DE SUÈDE: 
M. K. I. WESTMAN, Envoyé extra- 

ordinaire et Ministre plénipotentiaire près 
le Conseil fédéral suisse. 

LE CONSEIL FÉDÉRAL SUISSE: 
M. PAUL DINICHERT, Ministre pléni- 

potentiaire, Chef de la Division des Affaires 
étrangères du Département politique fédéral. 

Le docteur HENRI CARRIÈRE, Direc- 
teur du Service fédéral de l'Hygiène publique. 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE TCHÉCO- 
SLOVAQUE: 

M. ZDENEK FIERLINGER, Envoyé ex- 
traordinaire et Ministre plénipotentiaire 
èprs le ...Conseil fédéral suisse, Délégué per- 
manent auprès de la Société des Nations. 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE DE 
L'URUGUAY: 

Le docteur ALFREDO DE CASTRO, En- 
voyé extraordinaire et Ministre plénipoten- 
tiaire près le Conseil fédéral suisse. 

LE PRÉSIDENT DES ETATS-UNIS DU VE- 
NEZUELA: 

Le docteur L. G. OHACÍN-ITRIAGO, 
Chargé d'affaires à Berne, Membre de 
l'Academié de médecine de Caracas. 

Lesquels, après s'être communiqué leurs 
pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due 
forme, sont convenus des dispositions sui- 
vantes: 

CHAPITRE 1. 
DÉFINITIONS. 

Article Premier. 

Sauf indication expresse contraire, les 
définitions ci-après s'appliquent à toutes les 
dispositions de la présente Convention: 

1. Par «Convention de Genève», on 
entend la Convention internationale de 
l'opium signée à Genève le 19 février 1925. 

His MAJESTY THE KING OF SIAM: 
His Serene Highness Prince DAMRAS, 

Envoy Extraordinary and Minister Pleni- 
potentiary to His Britannic Majesty, Per- 
manent Representative accredited to - the 
League of Nations. 

HiS MAJESTY THE KING OF SWEDEN: 
M. K. 1. WESTMAN, Envoy Extraordi- 

nary and Minister Plenipotentiary to the 
Swiss Federal Council. 

THE SWISS FEDERAL COUNCIL: 
M. PAUL DINICIIERT, Minister Pleni- 

potentiary, Chief of the Division for Foreign 
Affairs of the Federal Political Department. 

Dr. HENRI OARRIÈRE, Director of the 
Federal Service of Public Health. 

THE PRESIDENT OF THE CZECHOSLOVAK 
REPUBLIC: 

M. ZDENEK FIERLINGER, Envoy Extra- 
ordinary and Minister Plenipotentiary to 
the Swiss Federal Council, Permanent De- 
legate accredited to the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF 
URUGUAY: 

Dr. ALFREDO DE CASTRO, Envoy Ex- 
traordinary and Minister Plenipotentiary 
to the Swiss Federal Council. 

THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES 
OF VENEZUELA: 

Dr. L. G. CHACIN-ITRIAGO, Charge 
d'Affaires at Berne, Member of the Medical 
Academy of Caracas. 

. Who, having communicated to one 
another their full powers, found in good 
and due form, have agreed as follows: 

CHAPTER I. 

DEFINITIONS. 

Article 1. 
Except where otherwise expressly indi- 

cated, the following definitions shall apply 
throughout this Convention: 

1. The term "Geneva Convention" 
shall denote the International Opium Con- 
vention signed at Geneva on February 
19th, 1925. 


